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Rem700 Special - Left - No bolt release - Straight Flat (Stainless)

Material Details

. Housing: 7075 Aluminum (anodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel

. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them

a clean black color. NO ITMAC

L

Description AVAILABLE

The Rem 700 Special is an upgraded version of the Primary model which
further enhances accuracy and precision on any Remington 700 model rifle.
Due to the exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights
feeling ~0.5lbs lighter than a friction based trigger of the same measured
weight. Just like the Primary model, this drop-in trigger provides a true zero-
creep break, extremely short overtravel and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Frictionless Release Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life. As Frictionless Release Technology™
does not rely on coating, polishing or lubricating the key engagement
surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and after
thousands of shots more than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Rem700 Special - Left - No bolt release - Straight Flat (Stainless)
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2010026

o Mfr. No.: R7L-SBS-13-TNF

o Make: Remington

o Model: 700

o Style: Adjustable

o Delivery weight: 0.14kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768000154
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um die Genauigkeit und Prazision lhres Remington 700 Modellgewehrs zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es Beschadigungen oder Mangel aufweist.
o Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den

Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

[¢]

[¢]

o

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie nach der Installation die Funktion des Abzugs, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Achten Sie darauf, dass Sie den Abzug nicht Uberlasten. Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

= Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
= Entfernen Sie alle Magazine und Munition aus der Nahe.

2. Installation

= Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Herstelleranweisungen.
= Setzen Sie den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE gemaR den beiliegenden

Anweisungen ein.
» Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

3. Funktionstest

= Stellen Sie sicher, dass der Abzug ordnungsgemaf funktioniert, indem Sie ihn mehrmals betatigen,
wahrend das Gewehr sicher auf eine geeignete Zielrichtung gerichtet ist.
= Achten Sie darauf, dass der Abzug keine unerwarteten Reaktionen zeigt.

4. Nutzung

= Verwenden Sie den Abzug nur in einem sicheren Umfeld und unter Berlcksichtigung aller

Sicherheitsvorkehrungen.
» Uberwachen Sie die Leistung des Abzugs wahrend der Nutzung und achten Sie auf Anzeichen von



Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Elektronik.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung lesen Sie bitte die beiliegenden Anweisungen oder besuchen Sie
die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind nicht vollstandig und ersetzen nicht die Notwendigkeit, sich
Uber die spezifischen Anforderungen und Gesetze in Ihrem Land zu informieren.



Safety Instruction Guide for TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. This guide provides
essential safety information and instructions for proper use and care of your product. Please read this guide
carefully before using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

o

o

Product Safety: Ensure safe use of the trigger by following all instructions and guidelines.

Enhanced Recalls: Stay informed about recall notices and remedies for any potentially dangerous
products.

Online Shopping: Ensure that online purchases meet safety standards similar to those in physical
stores.

Special Consumer Focus: Be aware of additional safeguards in place for vulnerable groups, including
children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to your local EU contact point.

Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

o

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Keep out of
reach of children.

Wear Protective Gear: Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the
trigger.

Check for Damage: Inspect the trigger for any signs of damage or wear before each use. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Handle the trigger with care to avoid accidental discharge. Always keep the firearm
pointed in a safe direction.

Environment: Use the trigger in a safe and controlled environment, away from unauthorized persons
and distractions.

Training: Ensure that you are trained in the safe handling and operation of firearms before using this
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

ukhwnNE

Read the Manual: Before installation, read this manual thoroughly.
Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., screwdrivers, wrenches).
Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Trigger: Carefully remove the existing trigger according to the firearm's manual.
Install the TRIGGERTECH Trigger:

= Align the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger with the mounting points.

= Secure the trigger using the provided screws, ensuring they are tightened according to

specifications.

Check Functionality: After installation, check the trigger functionality without ammunition to ensure it
operates smoothly.



Usage

o Loading the Firearm: Only load the firearm when ready to shoot. Ensure the safety is engaged until you

are prepared to fire.

o Trigger Pull: The TRIGGERTECH trigger is designed for a crisp break. Practice to become familiar with
the trigger pull weight.

o Maintenance: Regularly clean and inspect the trigger and firearm to ensure optimal performance. Follow
the manufacturer's guidelines for maintenance.

Disposal Instructions

o Disposal of Product: When the trigger reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with

local regulations.
o Environmental Considerations: Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check with
local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE, please
consult your local retailer or authorized dealer for assistance. They can provide you with further information and

support.

Note: Always prioritize safety when handling firearms and related accessories. This guide is intended to
enhance your understanding and safe use of the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la precisién y el rendimiento de tu rifle Remington 700. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

o AsegUrate de que el producto se utiliza solo para el propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si notas algun problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Sigue siempre las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

o

[¢]

[¢]

o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

[¢]

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

No modifiques el gatillo 0 sus componentes de ninguna manera.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o0 mantenimiento.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Gatillo:

= Asegurate de que el rifle esté descargado y en un drea de trabajo limpia.

= Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu rifle.

= |nstala el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL siguiendo las instrucciones especificas del producto.

» AsegUrate de que todos los tornillos estén bien ajustados y verifica que el gatillo funcione
correctamente antes de usarlo.

2. Uso del Gatillo:

= Coloca el rifle en una posicion segura y estable.

= AsegUrate de que el drea esté despejada de personas y objetos.

= Realiza una prueba de funcionamiento del gatillo en un entorno seguro.
= Dispara solo en condiciones controladas y seguras.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando ya no necesites el producto, sigue las normativas locales para la eliminacién de productos de
acero y aluminio.
o No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje o desechos peligrosos en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacidn de compra.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones y directrices para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH REM700
SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Ce produit est congu pour

améliorer la précision de votre fusil Remington 700. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la détente.

Ne laisse jamais I'arme a feu sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.

Informetoi sur les lois et reglements en vigueur concernant les armes a feu dans ta région.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation de ton fusil.

o Ne tire jamais sur des cibles non identifiées.

Assuretoi que la détente est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne force jamais la détente. Si elle semble bloquée, arrétetoi et vérifie.

Ne modifie jamais le produit sans consulter un professionnel.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Détente :

= Assuretoi que I'arme est déchargée.

= Retire la détente d'origine selon les instructions du fabricant.

= |nstalle la nouvelle détente TRIGGERTECH en suivant les étapes cidessous :
¢ Aligne la détente avec les trous de montage.
 Fixe la détente avec les vis fournies.
o Vérifie que la détente est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Ajustement de la Détente :

= Régle la tension de la détente selon tes préférences.
= Teste la détente a vide pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.
= Si des ajustements sont nécessaires, faisles avec précaution.

3. Utilisation :

= Avant chaque séance de tir, vérifie que la détente fonctionne correctement.
» Familiarisetoi avec le poids de traction de la détente avant de tirer.
= Prends le temps de te concentrer sur ta technique de tir pour maximiser la précision.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit a la poubelle. Suis les réglementations locales concernant I'élimination des
produits en métal et des composants d'armement.



o Renseignetoi sur les centres de recyclage ou de collecte d'armes a feu dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web de
TRIGGERTECH ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité
et les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE en toute confiance. Rappelletoi que la sécurité doit toujours étre ta priorité lors de |'utilisation d'armes

a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Questa guida fornisce
importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o da persone con esperienza nell'uso di armi da
fuoco.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

o Tenere il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Seguire sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Verificare sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

o Assicurarsi che il grilletto sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

o Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche estreme (es. pioggia, neve, temperature estreme)
senza adeguate precauzioni.

o Non modificare il grilletto in alcun modo. Qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e
I'affidabilita del prodotto.

o Utilizzare solo munizioni compatibili con il modello Remington 700.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

= Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
= Leggere attentamente il manuale dell'arma per le istruzioni specifiche sull'installazione del
grilletto.

2. Installazione:

= Rimuovere il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
= Inserire il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL nel vano designato.

= Assicurarsi che il grilletto sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

= Controllare il corretto funzionamento del grilletto prima di utilizzare I'arma.

3. Utilizzo:

= Utilizzare il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
= Mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino al momento di sparare.
= Esequire controlli regolari per assicurarsi che il grilletto funzioni correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

o Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali sui rifiuti.
o Non gettare il grilletto nell'ambiente. Se non & piu utilizzabile, portarlo presso un centro di raccolta
autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE appropriato. Assicurarsi di avere a disposizione tutte le informazioni necessarie sul prodotto.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla regolarmente per garantire la
sicurezza nell'uso del grilletto TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Introduksjon

Gratulerer med valget av TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Dette produktet er designet
for a forbedre ngyaktigheten og presisjonen pa din Remington 700 modellrifle. For & sikre sikker bruk og optimal
ytelse, vennligst les og faglg retningslinjene i denne sikkerhetsinstruksjonsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det ikke er noen fare for andre nar du bruker
produktet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

[¢]

[¢]

o

[¢]

o Kontroller at avtrekkeren er riktig installert fgr bruk.

o Unnga a bruke produktet dersom det viser tegn pa skade eller slitasje.

Ikke forsgk @ modifisere eller reparere avtrekkeren selv.

Veer oppmerksom pa avtrekksvekten som kan fales lettere enn en tradisjonell avtrekker.
Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du handterer det.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

= Fjern den eksisterende avtrekkeren fra din Remington 700 rifle.

= Installer TRIGGERTECH REM700 SPECIAL ved & falge produsentens spesifikasjoner for montering.
= Sgrg for at alle skruer og komponenter er strammet til riktig moment.

= Kontroller at avtrekkeren fungerer som forventet fgr du bruker vapenet.

= Far du avfyrer, sgrg for at vapenet er i sikker tilstand.

» Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

= Vaer oppmerksom pa at avtrekkeren kan ha en nullkryp utlgser, noe som betyr at det kan vaere
mindre bevegelse far avfyring.

= Test avtrekkeren med lett trykk for & bli kjent med dens respons.

Avfallsinstruksjoner

o Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og komponenter.

o Ikke kast avtrekkeren eller dens komponenter i vanlig husholdningsavfall.

o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du skal kaste eller resirkulere produktet pa en
sikker mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller en autorisert forhandler.

Vi takker for at du valgte TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Din sikkerhet og tilfredshet
er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa. Ta instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa
produktéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj spustu tylko w potgczeniu z odpowiednim modelem broni Remington 700.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ spustu samodzielnie, chyba ze jestes wykwalifikowanym
specjalista.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikngé¢ uszkodzenia komponentéw.

Upewnij sie, ze spust jest prawidtowo zamontowany przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Przeczytaj doktadnie instrukcje montazu dostarczong z produktem.
= Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu.

= Upewnij sie, ze wszystkie sruby sa prawidtowo dokrecone.

= SprawdZ, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

= Uzywaj spustu w bezpiecznym otoczeniu, z dala od 0séb postronnych.
= Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

» Badz Swiadomy otoczenia i potencjalnych zagrozen.

= Po kazdym uzyciu sprawdz stan spustu i broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie spustu



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisimen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Lue
tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti liipaisimen kunto ja varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Kayta liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja suositelluilla aseilla.
Al kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailyta liipaisin lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja aseen kaytosta.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

Erityiset turvallisuusohjeet kaytoélle

o Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.
Varmista, ettad ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

o Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ennen laukausta.

Al3 kayta liipaisinta, jos olet vasynyt tai alttiina paihteiden vaikutuksille.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.

= |rrota vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

= Asenna TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisin paikoilleen varmistaen, etta kaikki osat ovat oikein
kohdistettuja.

= Tarkista, etta liipaisin on tukevasti ja turvallisesti asennettu.

2. Kaytto:

= Varmista, etta ase on turvallinen ennen laukausta.

= QOta asento, joka on mukava ja vakaa.

= Pida sormesi liipaisimen paalla vain, kun olet valmis laukaisemaan.
= Kayta liipaisinta varovaisesti ja hallitusti.

Havittamisohjeet

o Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
o QOta yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta paikallisiin asiantuntijoihin tai viranomaisiin. Muista tarkistaa myds



EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Huom: Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se sisaltaa tarkeita
tietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL Vanster Ingen avtryckare for
lasfrisattning

Introduktion
Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Vanster Ingen avtryckare for 1asfrisattning. Denna produkt

ar designad for att ge en dverlagsen avfyrningsupplevelse med exceptionell precision och tillférlitlighet. For att
sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
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Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning; om den ar skadad, anvand den inte.
Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

o
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Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar i sakert Idge innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Se till att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibla Remington 700modeller.
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o

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelser: Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.
2. Ta bort den gamla avtryckaren: Fdlj tillverkarens instruktioner for att ta bort den befintliga
avtryckaren.
3. Installera TRIGGERTECH REM700 SPECIAL:
= Placera avtryckaren pa ratt plats i avtryckarmekanismen.
= Sakerstall att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.
4. Justering: Justera avtryckarens vikt och 6verresor enligt dina preferenser, men folj alltid
sakerhetsforeskrifterna.

Anvandning

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan avfyrning.
o Anvand avtryckaren med ett fast grepp och var medveten om omgivningen.
o Tank pa att Friktionsfri Avfyrningsteknik™ kan ge en kansla av lattare avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avyttra produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala lagar och férordningar for
avfallshantering.
o Atervinn material dar det &r mojligt, sarskilt metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TRIGGERTECH REM700 SPECIAL, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for
snabbare support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Vanster Ingen avtryckare for |1asfrisattning. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani spousté
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a presnost. Abychom zajistili vasi bezpeénost a spokojenost,
prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byla spoust pouzivana pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je puska v bezpecném stavu a ze je zajiSténo, Ze je prazdna.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani spousté dbejte na bezpecnostni opatreni, abyste predesli nehodam.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

o
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti
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Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkcni.
Nepouzivejte spoust, pokud je poskozena nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Pri manipulaci s puskou dodrzujte zasady bezpecné manipulace se stielnymi zbranémi.

o Pri instalaci a pouzivani spousté noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné pomucky.
Nenechavejte spoust bez dozoru, kdyz je nainstalovana na pusce.
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Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace spousté:

= Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.

= Pfed instalaci se ujistéte, Zze puska je prazdna a bezpecna.

= Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci spousté.

» Po instalaci provedte test funkénosti spousté, abyste zajistili, ze spravné reaguje.

2. Pouziti spousté:
= Pfi strelbé se ujistéte, ze mate pevny a stabilni posto;.

= Snazte se udrzet pusku v klidu a soustredte se na cil.
= Pri stisknuti spousté se vyhnéte ndhlym pohyblm, které by mohly ovlivnit presnost vystrelu.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci spousté se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

o Nikdy nevyhazujte spoust do bézného odpadu.
o Pokud je spoust poskozena nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze méte k
dispozici vSechny relevantni informace o produktu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani spousté TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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